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Felhívás Jókai Mór tisztelőihez.
A  Jókai-jubileum végrehajtó bizottsága a 

következő fölhívás közlésére kérte föl lapunkat:

Ország szerint tudva van, hogy a 
nemzet koszorús Írója Jókai Mór, ötven 
eves irói pályájának öröm-ünnepét készül 
megülni. Ez ünnep országos lesz és nem 
zeti, és mint egy illatos bokréta lesz oda 
tűzve a közelgő 1894. esztendő homlo­
kára, mert ez ev j a n u á r i u s  6-dika lesz 
a napja. Es mind amaz ünneplésnek, me­
lyet a működő bizottság e napra tervez, 
úgyszólván édes és értékes magva lesz 
az a maradandó emlék, melynek érdeké­
ben e sorokkal fordulunk Jókai Mór tisz­
telőihez, mely elnevezés alá méltán foglal 
ható a nemzet szine-java, rang-, rend- és 
osztálybeli különbség nélkül.

Egy gondolat kapta meg legjobban 
mind az elméket, a melyek ez ünnep elő­
készítésében reszt vettek, a gondolat : 
o r s z á g o s  ü n n e p e t  ü l v e  e m l é k e t  
is adni  e n a p r ó l  és  b e n n e  e g y ­
s z e r s mi n d  k e t t ő s  é r t e l mű  j u t á i  
mat,  az ü n n e p i e n  d ő n e k az ő s a j á t  
a l k o t á s a i  r é vé n.

Megáldott fejére két ágból lonni ko­
szorút : egy ágból, a mely disziti, és egy­
ből, mely védi es óvja. Egy ág az er­
kölcsi dísz, egy ág az anyagi jutalom s 
a kettő ölelkezvén a költő homlokán, hir­
desse nemzete háláját s az ő dicsőségét 
egyben.

Állana pedig ez emlek ö s s z e s  e d ­
di gi  m e g i r t  és  ez ü n n e p  l e z á r á ­
s á i g  m e g í r a n d ó  m u n k á i n a k  n e m­
zet i  d i s z k i a d á s á b ó 1. Az egész Jókai, 1

a mit az ő szelleme ötven év alatt létre 
hozott, együtt mint impozáns képe egy 
nagy pályának, szemünk elé állítva ez 
óriás, e korszakos munkaerő, ez irói ha­
talmasság, e fenomenális pályafutás, mint 
a költőnek dicsősége és jutalma.

M a r a d a n d ó  be c s i i  e ml é k  l e­
g y e n  az, a melylyel mi a jubileum nap
ját az irodalom históriájába beiktatjuk.

•  •

Örök időkre szóló, beszédes mű, a mely 
a költőről es az ő géniuszát megbecsülő 
nemzetről több dicsőséget fog hirdetni 
jövendő századoknak, mint bármennyi lel­
kes üdvözlő beszéd, ékes, virágos, ünnepi 
tószt. Ú g y  ó h a j t a n  ók,  h o g y  e z ú t ­
t al  az ö s s z e g ,  a m e l y e t  v á r m e ­
g y é k ,  v á r o s o k ,  e g  y es  i l l et ek,  t e s ­
t ü l e t e k  má s  a l k a l o m k o r  j u b i l e u mi  
b a n k e t t r e  es  k ü l s ő  c z i í r a s á g o k r a  
f o r d í t a n á n a k ,  h a s z n o s ,  e r d e m e s  
e m l é k n e k  s z o l g á l j o n  a l apul .  Ebből 
a pénzből készüljön el a díszkiadás, a 
melylyel magunkat ajándékozzuk meg es 
teljen ki az a tiszteletdíj, a melyet a fel­
századon keresztül szünetlenül nekünk dol­
gozó költőnek még mindig a tartozás ér­
zetével átnyújtunk.

Mert a kiadás árának a fele fedezze 
a kiadás költségét, f e l e  p e d i g  l e ­
g y e n  a k ö l t ő n e k  a n e m z e t t ő l  
v e e n d ő  t i s z t e l e t d í j a .

E z e r  a l á í r á s r a  v a n  s z ü k s é g ,  
hogy e kiadás létrejöhessen; az előfizetés 
ár 200 írt é s  i g y  100,000 f r t l e s z  a 
t i s z t e l e t d í j .

Nem kételkedhetünk abban, hogy a 
mikor Jókai Mór műveiről van szó, lesz 
az országban ezer ember, testület ható­

ság, a ki ezt a nemzeti díszkiadást meg­
szerezve, hozzájárul a költő jubileumának 
méltó megünnepléséhez.

E r r e  az a l á í r á s r a ,  e r r e  a szép , 
n a g y  és h á l á s  c s e l e k e d e t r e  hí v ­
j u k  f e l  J ó k a i  M ó r  t i s z t e l ő i n e k  
f é n y e s  t á b o r á t .

Ném arra szólítunk benneteket, o 
magyarok, hogy ajándékot, hogy alamizs­
nát adjatok annak, a ki a ti szolgálato 
tokban szerzett halhatatlanságot ; ezt már 
megtettetek ti is másokkal, megtették más 
nemzetek is. Hanem szólítunk arra, szólít­
juk a magyar értelmiség virágát arra, 
hogy ketten egymást fölmagasztaljátok ; a 
költő kezetekbe tévén egy nagy elet nagy 
munkáját, ti pedig a költő kezebe érette 
az elismerést.

A ki ifjúságunkat bűbájos szavával 
megaranyozta ; aki lelkünket táplálta re­
ménytelen időkben ; a ki ö-ömünk, a ki 
gyönyörünk, a ki vigaszunk volt eleiünk 
minden szakában : a ki áldásunk volt, 
megtöltvén a szellem, az erkölcs, a hit, a 
fölemelkedés, a hazafiság kincseivel a mi 
szivünk tárait : Gyertek mind, öregek, 
ifjak, urak. polgárok, hódoljunk neki mi 
viszont, aranyozzuk meg élete alkonyatát 
szeretetünk, lelkesedésünk örök ifjúságával.

Áldjuk a gondviselést, hogy nekünk 
adta Jókai Mórt. a ki a magyar faj min 
den fényességével, a nagy talentumok 
minden varázsával, nemzete büszkeségé, 
idegen népek irigységének méltó tárgya ; 
egy félszázad ragyogványa a magyar iro­
dalomban, nyelvünk felvirágzásának egyik 
forrása, a kinek mesélő ajakán három 
nemzedék csiigg elandalodva, elbűvölve.

p i
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Misu.— Z. Miklós, —
Bratye Miaunak valamikor szép birtoka 

volt, de azt lassankint elkobozták számtalan 
vadorzási kihágások fejében.

V’égre ott hagyta a neje, a Ha is ; maga 
maradt s napszámból tengette életét.

A szolgabiró egy ízben azt mondta, hogy 
Misut vadorzási szenvedélyéből a legjobb eset­
ben az akasztófa fogná kigyúgyitani alaposan s 
végképen — más semmi.

Szolgabiró barátom csalódott ; kigyógyi- 
totta Misut az ő szeretett erdeje s annak a va­
dászok által nem kedvelt vadja, egy apró fenevad.

Misu orvvadász volt, de olyan, a ki csak 
fajdra utazott. Más vad nem kellett neki.

Tényleg ritkaság számba ment amaz ügyes­
sége, melylyel a fájd hangját utánozni tudta. 
Az atyafi nemcsak azzal dicsekedett, h ogy a 
kincstárnak tudja Isten hány ezer forinttal tar­

tozik bírságpénzek fejében s két ember élete 
sem volna elég azt leülni, hanem azzal is, hogy 
a csalogatásban tű1 tesz még magán a fajdon is.

Egy napon korán hajnalban kioldalgott 
az erdőbe, hogy egy fajdot lőjjün.

Szép csendesen ballagott, alkalmas rejtek­
hely után kémlelődve.

Hosszas keresgélés után fölfedezett egy 
villámsujtotta nagy blikfát, melynek egy oldal­
ága ledőlve nyulott végig a földön, természet­
adta rejtekhelyét szolgáltatva. Misu ez ág alá 
vonult s nagy ügyességgel s lehetőleg zaj nél­
kül tisztította ki a kilövést akadályozó ágakat 
úgy, hogy 6 mind ennek daczára teljesen rejtve 
maradjon.

A  leshelyet igy rendbe hozva leült a földre 
s halgatózni kezdett.

A rengetegben mély csend honolt. Minden 
állat pihent, szunyadott, csak nehány fölzavart 
madár csicsergett bizonytalanul, álmosan.

Az orvvadász ábrázatán önelégült mosoly 
vonult át, jeléül annak, hogy jól megy minden, 

mert idejében érkezett a leshelyre.
Egyéb dolga nem lévén, bámult maga elé 

a nagy sötétségbe ; kóválygott az esze, rágódott

a múlt emlékein s a vége az lett, hogy észre­
vétlenül elszunyadott.

Szinte ijedten rezzent föl a fülét megütő 
dürgésre s e pillanattól fogva csupa merő vad­
ászszenvedély fogta el s lett tényleg az erdő 
embere.

Megfeszítve figyelt a neszre, hogy megha­
tározhassa a valószínű távolságot.

A kakas jó messze lehetett, mert dürgése 
elmosódva hallatszott át.

Misu már tudta, hogy áll a dolog s szép 
lassan, nagy kényelemmel szedte elő a csaló- 
sipot. Legelőször is halkan utánozta a tyuk hí­
vását. A kakas nem felelt, azért Misu, tán öt 
pereznyi pauza után, erősebben csalogatott két­
szer-háromszor egymásután.

A szerelmes madár határozottan felelt.
Ugyan akkor Misu fönt az ágak között 

halk neszt vesz észre, mintha egy madár vál­
toztatná a helyét.

A kakas halgatott s Misu tudva a teendő­
ket, szintén elhalgatott.

Türelme nagy volt.
E nemes erényt a kakas nem ismerte, mert 

egyszerre és sokkal közelebbről kezdett beszél-
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Irodalomtörténetünk csonka az 6 neve 
nélkül, műveltségünk csonka az ő művei 
nélkül ; dicsőségünk csonka az ő hire 
nélkül.

Mely magyar könyves-ház, mely ma­
gyar asztal nem üres az ő összes mun­
káinak e nemzeti diszkiadása, az ő juhi 
leuma e kedves emléke nélkül ?

A kinek a házában már van Jókai ja 
—  ha részben, ha egészben —  az jut 
tassa azt. a mije van, a nálánál szegé­
nyebbnek es siessen hozzánk, hogy biz­
tosítsa magának az örömünnepi kiadást.

Es nem csak egyházi főméltóságok, 
nem csak fóurak, nem csak egyesek, ki­
ket a sors vagy szorgalom a bőség áldá­
saihoz juttatott, bármely renden legyenek 
is, hanem ti városok, közhatóságok, tes­
tületek és vállalatok : mind halljátok meg 
e szózatunkat és siessetek aláirástokkal 
lehetővé tenni es biztosítani e lelkes vál­
lalkozást, juttatván törvényhatósági, városi, 
egyesületi, intézeti, iskolai könyvtáraknak 
ebből a szép és nemes emlékből egy-egy 
példányt, hogy mindenütt legyen lógható 
jel es szózatos hirdetője a léleknek, mely 
mindnyájunkban lakozik. Hadd mondják el 
később is, kezőkbe vevén a nemzeti disz- 
kiadás egy-egy példányát, késő ivadékok :

Az e nemzedék tueta a kötelességét 
es teljesítette is azok iránt, a kik ered­
ményesen szolgálták a nemzet dicsőseget.

Erre a feladatra hívjuk el a nemzet 
fiait, és hogy nem hiába hívjuk : a fényes 
eredmény fogja megmutatni.

Budapesten, 1893. október 30.
A Jókai-jubileum nagybizottságának

elnöksége

V é d n ö k :  József főherczeg.
Eötvös Loránd elnök. Beöthy Zsolt főtitkár.
D í s z e i  n ö k ö k :  Vaszary Kolos, br. Vay 

Miklós.
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A Jókai Mór ötven éves Írói jubileuma alkal­
mából összes müveiből kiadandó nemzeti disz-

kiadás programmja.
A .bikát - jubileum alkalmából kiadandó 

n e mz e t i  d i s z k  i ád ás Jókai Mórnak összes 
eddig megírt müveit fogja tartalmazni. Nem 
csak azokat, melyek már eddig is könyvalak- 
ban megjelentek, hanem eddig megirt,'de könyv­
alakban meg nem jelent müveit, továbbá azo­
kat, a melyeket Jókai Mór a kiadás megjelenés 
közben még meg fog írni.

Az összkiadás megszerkesztését, rendezé­
sét, szakszerű beosztását maga Jókai Mór, a 
jubiláns szerző, volt szives magára vállalni. 
A nagyobb és kiválóbb müvek elé ő maga ir 
előszót, a melyben elmondja, hogy keletkezett 
benne egy-gy regény tárgy, kik azok az alakok, 
a melyeket mintázott, mennyi bennük a histó­
riai igazság ; azonkívül irodalomtörténeti és a 
kort megvilágositó jegyzetekkel maga 'fogja a 
köteteket kisérni. így tehát az összkiadás érdé 
kés adatokkal fog szolgálni úgy az irodalomtör­
ténet búvárainak, mind a gourmand olvasóknak.

A nemzeti diszkiadás nagy 8-rét alakban, 
f i n o m  f a m e n t e s  p a p i r o n, szép, köny- 
uyen olvasható garmond hetükkel nyomatva 
fog megjelenni.

T e r j e d e l m e  2000 i v, mely mintegy 
100 húsz - húsz ives kötetbe lesz arányosan 
felosztva.

A közrebocsátás úgy van tervezve, hogy 
é v e n k é n t  20 k ö t e t  j e l e n i k  meg, mely 
félévenkint, 10 - 10 kötetenként fog az előfize­
tőknek megküldetni, úgyt hogy a z  e g é s z  
k i a d á s  öt  é v  a l a t t  t e l j e s e n  m e g  
f o g  j e l e n n i .

Az első 10 kötet közrebocsátása 1894 ta­
vaszára van tervbe véve ; azontúl rendesen 
félévenkint, tavaszszal és őszszel fog 10— 10 
kötet megjelenni.

A nemzeti diszkiadás minden példánya 
s z á m o z v a  l e s z  és  az  e l s ő  k ö t e t e n  
az  e l ő f i z e t ő  n e v é v e l  e l l á t v a .  Min­
den példányhoz a szerző fénymetszetü arczképe, 
Jókai Mór s a j á t k e z ű  n é v a l á í r á s á v a l  
fog cs itoltatni.

A  nemzeti diszkiadás e g y  p é l d á n y á ­
n a k  e l ő f i z e t é s i  á r a  200 f  r t b a n van 
megállapítva, mely összeg fele a szerző irói 
tiszteletdija lesz, mig másik fele a müvek elő­
állítására fog fordittatni.

A nemzeti diszkiadásból csak annyi pél­
dány fog nyomatni, a hány előfizetője lesz. 
Könyvárusi forgalomba ezen kiadás egyáltalá­
ban nem fog bocsáttatni és az előfizetési ha­
táridő alkalmas időben bezáratván —  többé e 
kiadás nem lesz beszerezhető.

Díszes és jutányos bekötési táblákról a

közrebocsátással megbízott kiadó ezég annak 
idején gondoskodni fog és a t. előfizetőket 
azokra nézve értesíteni fogja.

A l á í r á s i  í v  van letéve a P é c s i  
F i g y e l ő  szerkesztőségénél is. s olvasóink 
közül a tehetősebbek bizonyára sietni fognak 
anyagi hozzájárulásukkal s magyar irodalom 
ünnepét biztosítani.

A z  e l ő f i z e t é s i  ö s s z e g e k  azonban 
egyenesen a Belvárosi Takarékpénztár-Részvény­
társasághoz Budapestre (Koronaherczeg-utcza 3. 
sz.) küldendők.

A  kiadásra beérkező előfizetések nyilvá- 
vánosan fognak nyugtáztatni a hazai lapokban ; 
azonfelül a kiadás egyik közelebb megjelenő 
kötete az összes aláírók névjegyzékét fogja 
közölni.

Minden esetleges kérdésre készséggel nyújt 
felvilágosítást a Jókai jubileum véghajtó bizott­
sága (Budapest, Koronaherczeg-utcza 3. szám) 
vagy a kiadás kezelésével megbízott Révai 
Testvérek könyvkereskedése (Budapest, Váczi- 
uteza 1. sz.)

A m a t e u r - d í s z k i a d á s .  Minthogy ily 
nagyszabású vállalatnál úgy könyvészeti, mint 
irodalomtörténeti és nyomdászati szempontból 
egyaránt kívánatos, hogy abból néhány példány 
kiváló díszes amateur-kiadásban készüljön el — 
mindazon irodalombarátok számára, kik azt 
»egrendelik —  rendkívül fényesen kiállított, 
különleges finom papíron nyomatott amateur- 
példányok fognak készülni, annyi példányban, 
a hány megrendelés érkezik azokra. I l y  a ma ­
t e u r  - d í s z p é l d á n y  á r a  500 í r t b a n  
van megállapítva. Megjelenési és szétküldés! 
módozatai azonosak a fentiekkel.

1893. november 8 áo.

Hírek.
( S z e p e s y  s z o b r á n a k  le le p le ­

zése.) A vasárnap délelőttje mozgalmas volt 
Pécsett. Szepesynek évtizedek óta tervezett 
szobrát lepleztük le. Ez az ünnepély, ami fény 
volt benne, az méltó volt a nagy főpap emlé­
kének örök fényéhez, ami szerénység volt benne, 
az illett a gyengéd szivü nemes Szepesy ismert 
szerénységéhez. A város legtöbb házán lobogó 
lengett, különösen a sétatér felé vivő utczákban; 
csupán a székesegyházról meg a püspöki palo­
táról hiányzott az ünnep e megszokott jelvénye. 
A törvényhatóságok, a katonatisztikar s különféle 
hivatalok, testületek, egyesületek stb. küldöttei 
a városházánál gyülekezve a főispán és a pol­
gármester vezetése alatt fiz órakor a belvárosi 
plébánia templomba vonultak misére. Megjelen­
tek ott még Troli püspök, Hegyesy László 
hosszuhetényi plébános, aki egykor Szepesynek 
titkárja volt s most 85 ödik évében van még 
ruganyos erőben és jó egészségben, továbbá 
Pécsy tolnai prépost, magyaros papi bekecsben. 
A misét leljes segédlettel Magenheitn belvárosi 
plébános mondta, mialatt a Pécsi Dalarda a 
Hofifer által irt és még régebben Dulánszky

getni. Misu hagyta diskurálni s csak nagy so­
kára felelt nagyon halkan, kevésbé biztatóan.

Az ágak közötti nesz ismétlődik s a bratyé 
szidja a madár minden szentjeit ; óhajtva, hogy 
pusztulna már el.

A kakas a hogy némelykor szokta, elhal- 
gatott teljesen, mintha csak gondolná, hogy : j 
szép dáma, ha te úgy én is úgy !

Ilyen esetre Misu egy radikális, de nagyon 
koczkáztatott methodust tudott. Ugyanis nagyon 
hangosan kitartóan csalogatni, de ha a csalósip- 
ból egyetlen hamis hang tör elő, úgy oda van 
az egész les.

Előbb azonban még egyszer megkisérlette 
a halk, motyogó hívást, hát ha használ.

A  kakas föl se vette.

Misu vár egy darabig s végre rákezdi fújni 
teljes erővel.

Nagy meglepetés várt reá !

Ugyanis alig csalogat, midŐD valyamilyen 
nehéz test zuhan a vállára s ugyan abban a 
pillanatban szúró fájdalmat érez lapoczkáján, 
meg a nyakán.

Mintha a menykő ütött volna le, úgy ug­

rott föl a bratye s az első pillantban azt sem 
tudta, hogy mit tegyen.

Fegyverét eldobva két kézzel markolta a 
nyakán ülő valamibe. Eredménye az lett, hogy 
a bestia karmait, fogait még jobban belemélyesz- 
fcette a húsába s a fájdalom ordításra késztette.

Ekkor jutott eszébe, hogy hát vau neki 
egy jókora bicskája. Ezt előrántani s a hátán 
guggoló, üt marczangoló állatba beleszarni, pil­
lanat müve volt. Misu csak azt vette észre, hogy 
vér borítja el a nyakát, fejét, szemeit. Azt sem 
tudta hamarosan, az övé-e vagy a vadé.

Végre érezte, hogy a súly könnyebbül fö­
lötte, a karmok engednek s egy kétségbeesett 
markolással képes volt az állatot hátáról lerán­
tani.

Nagy volt csodálkozása, midőn abban egy 
közönséges vadmacskát ismert föl !

A  vad még élt, hátuljára béna volt, de 
azért menekülni óhajtott.

Misu rémséges dühében fölkapta fegyve­
rét s annak tusával addig ütötte, verte a macs­
kát, mig abból a pára végképen ki nem szállt.

A lesnek ezzel természetesen vége volt s

felvéve fegyverét s farkánál fogva a macskát, 
szép lassan, búvó utakon ballagott hazafelé.

Misu egy álló hónapig nyavalyáskodott. 
Az erdők pedig megszabadultak látogatásaitól.

Ez a história végre is kitudódott s a va­
dászok kétkedve kérdezték : Hogyan ? \ ad-
macska támadott meg egy embert ?

Ez csak úgy volt lehetséges, hogy a macska 
a csendesen ülő, elrejtőzött embert nem vette 
észre s a mesteri hangutánzás öt is becsapta s 
végre leugrott a vélt biztos prédára.

Mikor észrevette a tévedést, már késő volt 
s az önvédelemben karmolt, harapott.

Misut kérdeztem egy ízben, hogy hát ugyan 
nem jár-e ki lesre V

Fölcsillant a szeme, de aztán szinte bána­
tosan igy felelt :

—  Hiába minden ! Próbálgattam biz én 
nem egyszer, de azóta folyton a fák tetejét vizs- 
gálgatom s ezzel elriasztom a lest. Azt az átko­
zott vadmacskát nem tudom elfelejteni. 8tob 
kamari zakuszalibi ! (Hogy a szúnyogok csip 
jék meg!)



püspöknek ajánlott vokálmisét énekelte. Közben 
betétül Pallavicini Majláth Etelka őrgrófnő éne­
kelte Cherubiny-nek egyik Ave Mariáját. Mise 
után uz összes jelenvoltak a sétatérre vonultak, 
ahol a szobor négy nyúlánk czölöp körül vont 
vászonnal elfödütten állott. A már leirt rend 
szerint fölállottak a különféle testületek a szé­
kesegyház előtti térségen az ifjúság zászlókkal, 
a túzokok s a két veteránegy esület. Az ünne­
pélyen megjelent Dulánszky megyés püspök is 
a papság élén. A szobor tövében ba ról állott 
a Pécsi Dalárda, moly az adott jelre a Hym- 
nusba fogott, melynek első akordjainál a férfi- 
közönség egyszerre levette kalapját, s a gyö­
nyörűen, férfias melegséggel énekelt himnuszt 
fedetlen fővel hallgatta végig. Milyen nemes 
királvhimnusza lehetne ez a magyar ezredeknek ! 
Aztán a szobor előtt jobbról fölállított kis emel­
vényen B á n f  a y Simon kir. tanácsos , kir. 
közjegyző jelent meg, néhai Szepesynek szemé­
lyes ismerőse, benső barátja, kit a boldogoknak 
temetésén ama funkezióra szemeltek ki, hogy a 
dobogni megszűnt nemes szivet, melyet külön 
szelenczébe zárva temettek el, ő vigye a halot­
tas kocsi előtt. Bíinfay fölsorolva a nagy püspök 
érdemeit intett a lepel kezelőjének, ki egy kéz- 
ránditással láthatóvá tette a szobrot , melyet 
máris bevont a szemnek kellemesen eső patina. 
Bánfay a szoborbizottság nevében átadta a vá­
ros polgármesterének a szobrot, amelyet a város 
figyelmes gondozásába ajánlott. A  i d i n g e r 
polgármester rövid pár szóban kifejezte a város 
köszönetét a szobor megteremtői : az adakozók 
s a művész iránt ; aztán kijelentette, hogy a 
szobor gondozását a város nevében átveszi. A  
szintén jelen volt K i s s  Györgyöt a közönség 
zajosan megéljenezte. Az ünnepély azzal vég­
ződött, hogy a Pécsi Dalárda elénekelte a „Szó­
zat4 két szakát, melyet a férfi közönség ismét 
kalaplevéve hallgatott meg.

— (A  sz o m b a ti h a n g v e r s e n y .)  Ahol 
olyan jótékony kéz segít a rendezőségnek a 
hangversenytermet zsúfolásig megtölteni mint 
Pallavicininé Majláth Etelka, ez a ritka ked- 
vességü nemes úrnő, úgy nem csodálhatjuk a 
fulladásig megtelését a Hattyú termének a szom­
bati hangverseny alkalmával. Csak a beavatot­
tak tudják, hogy a nemes grófné nem csupán 
föllépésével gyakorolt kétségtelen vonzó erőt a 
nagy közönségre, mely egy ízben már gyönyör­
ködött szép mezzo szopránjában, hanem társa­
dalmi úton is minden tőle telhetőt megtett, hogy 
a hangversenynek ne csak erkölcsi sikerét, ha­
nem anyagi jövedelmezőségét is biztosítsa s igy 
a tanitóképzőintézeti szegény sorsú tanulóknak 
minél nagyobb segélyösszeg jusson. Valóban úgy 
a nemes grófnő, mint a két Zichy grófnő s 
Upriss Péterné úrnő, két leányával : Angela és 
\ aléria kisasszonyokkal, kik édes anyjukkal 
kedves triót képeztek, — nagy ö eléggé meg 
nem becsülhető áldozatot hoztak, mikor kényel­
müket megbolygatva, más élvezetekről is le­
mondva a közönségnek mintegy szolgálatára 
bocsátották tudásukat, amit a zene- és énekmű­
vészet terén szereztek. Magáról a hangverseny­
ről — műkedvelők foglalván el a pódiumot —  
nincs okunk, jogunk se, sokat irni ; hiszen a 
közönség annyit tapsolt, annyi ráadást követelt, 
annyiszor hívta a lámpák elé a közreműködőket, 
hogy az előadók ebből a sűrít tetszésnyilvánítás­
ból bőven kiérezhették azt, hogy amit produkál­
tak, az tetszett, művészi babérokra pedig ők 
maguk sem vágyódnak. A hangversenynek ál­
talában minden száma simán, ízléssel folyt le s 
két órán át kellemes és változatos szórakozást 
nyújtott a közönségnek. Csupán az ájulásig fo­
kozódott hőség hatott zavarólag az élvezet tel - 
jességére. —  Egyben megemlíthetjük, hogy a 
jótékonyczélra, a szegény tanítójelölteket segítő 
alap javára begyült bruttó jövedelem a fölül- 
fizetésekkel és egyéb adományokkal együtt meg­
haladja a 800— 900 frtot. Főúri vendégeink, 
akik messze földről Pécsre jöttek, hogy a jóté- 
kony czélt támogassák, hétfőn reggel a gyors­
vonattal hagyták el városunkat. A kies vidék, 
a nagyszerű Kardos Kálmán út és a szivélyes 
fogadtatás a legélénkebb benyomásokat gyako­
rolták rájuk. Mindnyájan résztvettek a lélekemelő 
Szepesyünnepély »n, s a szobor, valamint az ün­
nepélynél közreműködő pécsi dalárda éneke ál 
talános tetszéssel találkozott és őket maradandó 
emlékekkel töltötte el.

— ( A  p é c s i e g y e te m  ú jr a  szü le ­
tése. ) Régóta suttognak aulikus körökben a 
hajdani pécsi egyetemnek újból fölállításáról.

1893. november 8-án.
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P É C S I  F I G Y E L D .

Tudomásunk van arról is, hogy a különféle ala­
pok fölhasználása után mutatkozó hiányt a szé­
kesegyház alapjának jövedelméből szándékoznak 
pótolni, mely még a restauráczió után se merült 
ki. Ezek eddig csak suttogott dolgok voltak s 
épp ezért nem is akartunk velük foglalkozni, 
nehogy ezek nyilvánosságra hozása a sajtó iránt 
megfoghatatlan ellenszenvvel viseltető köröket 
ismét arra bírja, hogy tervüktől már csak azért 
is elálljanak. Most azonban a „Pécsi Közlöny4 
is beszél az egyetem tervéről, még pedig vasár­
napi számának két helyén is. Mellékletén ugyanis 
Kossutány dr. jogtanár fejti ki igen világosan, 
hogy a már meglevő két fakultásból, a theolo- 
giai- és jogi-ból miként lehetne jogi és bölcsé­
szeti kart alakítani s ezzel az egyetemi jelleget 
és jogokat megszerezni; aztán meg a hírek ro­
vatában is van az egyetem tervéről valami, ahol 
ezeket olvassuk :

E m l é k e z é s  a s z é k f o g l a l ó  ün­
n e p r e .  Dr. Dulánszky Nándor püspök ő nmél- 
tósága 1877. november 8-án tartotta, mint 
Székesfehérvárról áthelyezett megyés püspök 
beiktatási és székfoglalási ünnepélyét az akkor 
még régi állapotában levő pécsi székesegyházban. 
A  megújult székesegyház egyéb monumentális 
emlékekkel egyetemben, ékesen szóló tanujelei 
a főpap tizenhat évre terjedő működésének. Adja 
Isten, hogy a következő, még hosszúra terjedő 
működési korszakban füpásztorunk megvalósít­
hassa a város és egyházmegye javát, emelkedé­
sét, felvirágoztatását előmozdító mindazon ter­
veit, melyeket nemesen érző szive és fenkölt 
szelleme megvalósitandóknak óhajt — köztük 
a pécsi egyetemet, melynek tervezetével épen 
mai számunkban foglalkozunk. A mai napon 
leleplezendő szobor s az arra helyezendő koszorú 
biztosítékul szolgálnak arra nézve, hogy ezen 
város polgáraiban meg van az érzék, a nagyra 
termett férfiak érdemeinek méltánylására, hálás 
elismerésére !

A fölemlitésnek ez a formája megerősíti 
amaz értesülésünket, hogy az egyetem tervével 
a püspöki palotában komolyan foglalkoznak

— (A  le g ú ja b b  k a n o n o k .) Beavatott 
emberek mint bevégzett dolgot beszélik, hogy a 
boldogult Girk után inegüiesedett kanonoki ál­
lásra a királynak R é z b á n y a y  Jánost, árva­
házi igazgatót, a „Pécsi Közlöny4 szerkesztőjét, 
ajánlották kinevezésre. Ez a kinevezés legköze 
lebb meg is történik. Az árvaház igazgatója 
Körmendy Károly lesz.

— (H y m e n .)  Szombaton délután vezette 
oltárhoz H o r v á t h  Béla váraljai jegyző X i e g- 
1 e r Emíliát, Ziegler Tivadar péesvárosi levél­
táros leányát Az esküvő a belvárosi templomban 
ment végbe s az esketési szertartást Wurster, 
teológiai tanár végezte. — Vasárnap délután 
esküdött örök hűséget egymásnak S t e i n e r  
Béni, a „Pécsi Figyelő* főszedője és G o 1 d- 
s e b e i n  Ilona, kiknek az izr. templomban 
végbement esküvőjén a Pécsi Dalárda és a Pécsi 
Polgári Daloskor tagjai énekeltek alkalmi imát. 
A  vőlegény tudniillik egyik daloskörnek volt, má­
siknak meg jelenleg igen hasznavehető énekese. 
— L e d e r e r  Henrik, 52. gy. ezredbeli szá­
zados eljegyezte E u f r á t  Jettit Schapringer 
Joachim pécsi bankár unokáját.

— ( F ü z e t  a  p é csi t ifu s z já r v á n y -  
r ó l.' L  o e w y Lipót dr. pécsi orvos, aki már 
több Ízben foglalkozott a pécsi tifuszjárványnyal, 
s lapunkban is közölte e tárgyban véleményét, 
az „Internationalen Klinitischen Kundsc auM 
folyóirat mellékleteképen megjelenő füzetes ki­
adásban hosszasan ismerteti a Pécsett dühöngött 
és annak idején a nai:y világ érdeklődése és 
részvéte által kisért tífuszjárványt.

— f^Uj n a p ila p .)  Január elsejétől Pé­
csett új napilap indul meg P é c s i  Ú j s á g  czim 
alatt. E napilap belső munkatársai közé meg­
hívták Ilaksch Lajost, a Pécsi Figyelő eddigi 
szerkesztőjét, ki a Pécsi Újságnál —  minden 
politikai szerepléstől s czélzattól távol —  csu­
pán szépirodalmi tevékenységre szorítkozik. 
Ezzel kapcsolatosan a Pécsi Figyelő szerkesz­
tősége és a kiadó nevében k i k e ll  je le n t e ­
n ü n k , h o g y  a  P é c s i  F ig y e lő  az ed­
d ig i sze rk e sztő  tá v o z á s a  n tá n  fö n -  
m a r a d  s folytatja tovább útját a kitűzött 
irány felé, ami eddig is létalapját képezte e 
jól megerősödött, immáron széles gyökérzetet 
vert függetlenségi párti lapnak. Az a mese­
beszéd, hogy a szerkesztő távozásával a lap is 
megszűnik, képtelen koholmány ; sőt a távozó 
szerkesztő sem hagyja el végkép a Pécsi F i ­

gyelőd, mert politikai meggyőződésében egy 
hajszállnyit se változván, abból egy tikareznyit 
se engedvén szívesen dolgozik a Pécsi F igye­
lő nek ezután is, és e lap további prosperálása 
érdekében közremunkálkodik. Az új napilap, 
P é c s i  Ú j s á g  legközelebb adja ki prospek­
tusát. A  lapot Lenkei Lajos, Feiler Mihály és 
Haksch Lajos — e kipróbált erejű helyi újság­
írók —  szerkesztik fölosztott munkakörrel. ( >ket 
egész serege támogatja a helybeli szellemi élet 
kitűnőségeinek, s fővárosi munkatársaik közt 
is a legelőbbkelőket sorolják elő.

— ( K o le r a g y a n ú s  eset a v id é k e n .)  
S o m b e r e k é n  Jánits Illés koleragyanús tü­
netek közt megbetegedett, illetőleg már bete­
gen érkezett meg Budapestről. A községi elöl­
járóság a szükséges előleges óvóintézkedéseket 
rögtön foganatosította.

—  ( E m b e r h a lá l m in d e n fe lé .)  |B a- 
b a r c z o n Kiinger Henrikre ráesett az ásott 
agyagföld s ő oly súlyos belső sérülést szen­
vedett, hogy másnap meghalt. — D á l y o k o n  
két sokacz mulatás után az utczán Stojanovica 
Márk sokaczot dorongokkal addig ütötte, mig 
ez eszméletét vesztette. Másnapra Stojanovics 
meg is halt. — N é m e t - H ó l y b a n  a korcsma 
félszere alatt halva találták Schwarczmann Ja­
kab német bólyi lakost. A  megejtett bonezvizs- 
gálat során megállapították, hogy a halált agy- 
szélhüdés idézte elő, de a halott nyakán oly- 
nemü foltok és véraláfutások vannak melyekből 
következtethető, hogy az bűntettnek, nevezete­
sen megfojtásnak is lehetett áldozata. Schwarcz­
mann a halálát megelőző napon és estén nagyobb 
mennyiségű szeszes italt, bort, pálinkát szedve 
magába, az utczán és a korcsmában csakugyan 
rakonczátlankodott is, a községi rendőrökkel 
össze is perelt, este ti/, óra tájt egyedül ment 
el a koresmahelyiségből. Nincs kizárva azon 
eset, hogy a túlságos pálinka okozta halálát, 
de lehet, hogy valamelyik ellensége fojtotta 
meg a magával tehetetlen embert. A vizsgálat 
ez irányban erélyesen folyik.

— (T űz é jje l.)  Pénteken éjjel 11 óra 
tájban a budaikülváros sajátságos zeg zugainak 
egyikében, a Barátur környék-en két szalmás- 
fedelü ház égett le. Az egyik Sorits tulajdona, 
ebben támadt a tűz s ettől kapott lángra a 
szomszéd ház is, mely Gerenyi tulajdona. A  
tűzoltóknak nehéz dolguk volt. mig szereikkel 
a város egyik legmagasabb pontjához följuthat­
tak ; de aztán hamarosan lokalizálták a tüzet, 
mely az egész Baratur környékét veszélyeztette. 
Az égő házakból különben minden holmit ki- 
hordtak, s az egyik biztosítva is volt A tűz 
gyújtogatásból eredt.

— ( B e th le n  A n d r á s  g r ó f)  földmi- 
velésügyi miniszter november hó 10-én Kapos­
várra érkezik, hol részt vesz az «radalom által 
rendezendő vadászaton, 12-én megtekinti a ta- 
pazdi telepitvény eket és a szentimrei földmives 
iskolát s 13 án utazik vissza Budapestre.

—  ( E m lé k fü z e t .)  „Négyesi Szepesy Ig- 
nácz báró pécsi püspök és emlékszobra4 czim- 
mel Gerecze Pétér dr. füzetet adott ki a szobor 
leleplezése alkalmából E füzetbőlj az ünnepély­
kor a város több száz példányt szétosztatott a 
meghivott vendégek között. Gerecze a könyv- 
piaczra is bocsátotta s ára egy füzetnek 50 kr.

— «A v o lt  b o lg á r  fe je d e le m  B .-  
S e lly é n .)  H a r t e n a u g r ó f < Battenberg 
►Sándor) az ex-bolgár fejedelem f. hó 14-éu 
Sellyére jő s részt vesz Draskovich Iván gróf 
vadászatain, melyek tudvalevőleg igen jól szok­
tak sikerülni. Néhány év előtt maga Ferencz- 
Ferdinánd főherczeg is több napon át volt 
vendége Draskovich Iván grófnak.

— (A  k o le r a  P é c s v á r a d o n .)  Múlt 
hírünk óta egy megbetegedés történt Pécsvára- 
don ; a kolerában elhalt Hopp Julia 8 hónapos 
árvája betegedett és halt meg ugyancsak ko­
lerába, Valamint meghalt a minap betegként 
bejelentett Walter Rozália is.

— ( A  k é m é n y s e p r ő  s z e r e tő je .)  
Egy pécsi füstfaragó legény —  tudja Isten —  
nagy vonzalmat gyakorolt egy 1*'» éves leány­
kára, Keresztes Ilonára ; hanem a fekete ember 
mindent nagyobb megindulás nélkül ment el 
Panesovára vagy hová, s úgy látszott, hogy az 
élvezett pásztorórák után sem igen reflektál 
többé a leány szerelmére. A  leány elkeseredé­
sében két pakli svéd gyufának a fejét szedte 
be fejenként ; de attól nem jött meg a szaba­
ditó halál, hát BÓsavat keritett s azt itta meg. 
Ettől is csupán kellemetlen gyomorgörcsöket
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kapott. Ekkor a jajveszékelésre figyelmesek 
lettek a házbelijei s a rendőrség utján beszál­
lították a kórházba, ahol már veszélyen kí­
vül van.

— ( G y a k o r la ti  t a n fo ly a m  d a jk á k
részér©») A vallás és közoktatásügyi minisz­
ter följogosította a pécsi jókony nőegyesületet, 
hogv gyermekkertjében a nyári menedekháza- 
kat' vezető dajkák illetőleg fölvigyázónők ki­
képzésére fi fi hétre terjedő tanfolyamokat 
rendezzen. A nőegyesület gyermekkertjének 
vezetője ez ügyben dicséretes buzgalmat fejt 
ki s a jelentkezőket ingyen oktatásban része­
síti. Eddig már 2 ily tanfolyam volt, az elsőn 
hárman, a másodikon egy nyerve képesítési 
Minthogy a nyári menedékházakat már a jövő 
esztendőben minden nagyobb községben léte­
sítik, kívánatos, hogy eme gyakorlati tanfolya­
mokban minél többen vegyenek részt. A kur- 
zusok minden második hónap 15-én veszik 
kezdetüket — a legközelebbi e hónap 15 én.
A  vizsgálatokat a kormány részéről a tanföl • 
iigyelő, az iskolaszék részéről a fölügyelő-igaz- 
gató ellenőrzi. Előnyös emez intézkedés olyanok 
részére is, kik magánosoknál óhajtanak alkal­
mazást nyerni, mert mindenki szívesebben fogja 
az ily képesítéssel ellátott fölvigyázónőket ma 
gához venni. De másrészt eme tanfolyamoknak 
meg lesz — minden valószínűség szerint — 
az a jó oldaluk is, hogy nélkülözhetővé fogják 
tenni az amúgy is igen elszaporodott frauezia 
bonnoknak a behozatalát is.

— ( H o g y a n  te r je d  a  d ifte r itis z .)  
Három ragályos betegségről kétségtelenül bebi­
zonyították, hogy csakis érintkezés által terjed. 
Ez a három betegség a himlő, a vörheny és a 
difteritisz. De akármily szigorúan különítették 
el a b» tegeket, nagyon sokszor fordul elő olyan 
eset, hogy vagy a család egyik másik 
tagja, vagy a szomszédok némelyike megkapta 
a betegséget. Egy londoui orvos nemrég bebi­
zonyította, hogy a difteritiszt macskák is elvi­
hetik a szomszéd házba. Egy kis leány, a ki 
difteritiszben szenvedett, egy kis macskával 
játszott, a mely azután a szomszédházba vitte 
a betegséget, a hol négy gyermeket megfertő­
zött. A macska szintén elpusztult s a háziorvos, 
a kinek eszébe jutott a kimúlt állatot megvizs­
gálni, difteritiszt diagnosztizált. Egeik iskolában 
következő módon terjedt el a difteritisz. A 
gyermekek czeruzájukat megőrzés végett át 
adták előadás után. Egy difieritikus gyermek 
szintén odaadta a ezeruzáját s másnap odahaza 
maradt mert difteritisz tört ki rajta. Néhány 
nap múlva az iskola növendékei között kiütött 
a betegség, mert a tanító a fertőzött gyermek 
ezeruzáját egyiknek másiknak odaadta, ezek 
pedig, szokás szerint, irásküzben a czeruzát a 
szájukba vették. Nem hiábavaló tehát, ha az 
orvosok a legszigorúbb és legpedánsabb elkü­
lönítést s dezinficziálást rendelik el ilyen ese­
tekben és a szülök is jól tennék, ha az intéz­
kedéseket szigorúan ellenőriznék, hogy gyerme­
keiket a veszélytől megóvják.

— (A z e lt i lt o t t  P a le s z tin a .)  Az
antiszemiták reményének vége. A zsidókat nem 
lehet kivándoroltatni Palesztinába. Erről szól a 
belügyminiszternek az a körrendeleté, melyben 
a beiruti osztrák-magyar fökonzul jelentésére 
hivatkozva inti a zsidókat, hogy ne vándorolja­
nak se Palesztinába se Szíriába. A porta ugyanis 
korlátozta a Palesztinába vándorlást, s azért az 
ott nagyobb számban és tömegesen megjelenő 
zsidó utasokra kellemetlenségek, sőt érzékeny 
károk következnek. Nemrég mintegy 20 főből 
álló magyarországi zsidó zarándok csoport csupán 
a beiruti konzulátus közbenjárására kapott ki­
szállási engedélyt. A török kormány korlátozó 
intézkedései a következők : Idegen zsidóknak 
Szíriába és Palesztinába való tömeges beván- 
gorlása és ottani tömeges utazása tilos, illetőleg 
ezeknek ott tartózkodási ideje egy hóra van 
szorítva ; földbirtokszerzést pedig kizárólag csak 
egyes zsidó bevándorlóknak engedik meg.

— (Ú j m e g y e b iz o tts á g i tag.)Czupy
József elhalálozása folytán a patacsiak elvesz­
tették a megyebizottságban képviselőjüket, aki 
őket évtizedek óta képviselte a megyei közgyű­
léseken. Vasárnap választottak helyette újat, s 
egyhangúlag J i I 1 y Alajos pécsi ügyvédet vá­
lasztották meg.

—  iE lv e s z e tt  a r a n y ó r a .)  Hétfőn az 
Engel-féle gőzfürdőtől a báltéren, király-utezán 
és Széchenyi-téren át vezető utakon elveszett 
egy dupla fedeles, gazdagon vésett aranyóra,
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rövid, divatos, kettős oválkarikákból üsszefont 
aranylánczczal együtt. Az óra száma Ifi.432. a 
lánczon függő medaillont A. G. monogram dí­
szíti. A becsületes megtaláló vigye a rendőrfő­
kapitánysághoz, ahol illő jutalomban részesül.

Művészet, irodalom.
* A z  A th e n a e u m  K é p e s  Ir o d a  

lo m tö r té n e té b ö l (szerk. Beöthy Zsolt) meg­
jelent a 12-ik t ü z e t .  Nagyobb részét Széchy 
Károly, a kolozsvári egyetemen a magyar iro 
dalomtürténet tanárának dolgozata foglalja el 
Zrínyi Miklósról, a XVII. század e nagy alak­
járól, ki mint hadvezér és politikus, költő és 
hadtudományi iró egyaránt kivált kortársai kö­
zül. A füzet második czikkében Rupp Kornél : 
Gyöngyösi és Listius László czim alatt még 
csak Gyöngyösi életéről szól, összegezvén a 
kutatások eddigi eredményeit. A  füzetet számos 
szüvegillusztráczió díszíti, u. ra. Eszterházy Mik­
lós nádor arczképe, a Csáktornyái vár, a Szigeti 
veszedelem czimképe. Szigetvár a XV I. század 
ban, a hires eszéki hid és erődítmény, melynek 
elfoglalásához Zrinyinek oly nagy dicsősége fű­
ződik. Új-Zrin vára, melyet a költő építtetett és 
a Zrinyi-emlék a kurzsaneczi (most Zrínyi-falvi) 
erdőben ; a második czikkben eddig Gyöngyösi 
arczképe és aláírása. —  Külön mellékletül : > 
Geleji Katona hires Öreg Graduálja s Zrínyi 
Miklósnak egy nagyobb alakú remek arczképe 
van mellékelve a gr. Apponyi Sándor-féle gyűj­
teményből. —  E szép vállalatból minden füzet 
ára 40 kr. Kapható minden könyvkereskedésben.

* J ó k a i  M a g y a r  N á b o b já n  ik  illusz­
trált kiadásából a Ifi. (utolsóelőtti) tüzet jelent 
meg az Athenaeumnál egy színes aquarell és 
számos szövegképpel. A  füzet ára 40 kr.

Ö n ü g y v é d .  Itju N a g e l  Ottó könyv- 
kereskedésében Budapest, Muzeum - körút, a 
Nemzeti-szinház bérházában megjelent K n o r r  
Alajos Ö u ü g y v é d-j e 5-ik kiadásának 8-ik 
füzete gazdag tartalommal, melyben a szerző a 
v á l t ó s z e r z ő d é s e k r e  vonatkozólag befe­
jezi a biztosítási viszkereset ismertetését, ezt 
követve szól a fizetési viszkeresetekről, közben­
járásról, különösen a rábccsülési elfogadásról a 
név becsülési fizetésről ; ismerteti a váltó kezes­
séget ; a váltók többszörözésének módjait, neve­
zetesen a váltó másodlatokat és a váltó máso­
latokat; szól az elveszett váltókról, a hamis és 
hamisított váltókról; a váltó elévülésről, a váltó 
jogi mulasztásokról a gazdagodási keresetről és 
a váltó hitelező jogáról ; ismerteti a váltó szer­
ződésekre vonatkozó külföldi törvényhozás in 
tézkedéseit ; szól a váltóóvásról, a váltó cselek- 
vényekről ; a hiányos aláírásokról ; a váltói 
zálogról : a megtartási jogról ; a saját váltóra 
vonatkozó jogszabályokról és a váltók bélyegé­
ről és mindezeket iromány példákkal illusztrálja. 
Ezután áttér a k e r e s k e d e l m i  ü g y l e t e k r e  
és mindenek előtt szól a kereskedésről és keres­
kedőkről általában ; a kereskedelmi forgalom 
tárgyairól, nevezetesen az árukról, a munkáról, a pénzről, az értékpapírokról, a hitelről ; továbbá 
a kereskedelmi ezégekröl és könyvekről ; a 
czégvczetőkről, kereskedelmi meghatalmazottak­
ról és segédekről, ismerteti az alkalmi egyesü­
leteket ; a kereskedelmi társaságokat ; különösen : 
a k ö z k e r e s e t i  t á r s a s á g o k n a k ,  betéti 
társaságoknak, részvénytársaságokra vonatkozó 
törvényes szabályait ; nevezetesen a r é s z v é n y -  
t á r s a s á g o k r a  vonatkozólag szól a részvény- 
társaságoknak jogi természetéről ; azok alapítá­
sára vonatkozólag az alapítókról ; a társaság 
alapszabályairól, a részvényekről; a részvénye­
sek jogviszonyairól ; a közgyűlésről, az igazgató­
ságról és a fölügyelő bizottságról, a mérlegről ; 
a részvénytársaság föloszlásáról, a külföldi rész­
vénytársaságokról ; a részvénytársaságokra vo­
natkozó szabályok áthágásának büntetéseiről, 
végre ismerteti a s z ö v e t k e z e t e k e t  álta­
lában. —  A füzet ára —  30 kr. Az „Önügy­
véd* kaphat») 30 kros füzetekben avagy kötet­
ben 3 írtért.

— Hátralékos előfizetőin­
ket tisztelettel kérjük, miszerint 
tartozásaikat minél előbb küld-
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jék be, nehogy kénytelenek le­
gyünk a lap további küldését 
beszüntetni.

Csarnok.

A  h ü ly e .
— S c h o l l  A u  r é  Utói. —

(FrAiicziából B hIjohk L  )

Santés csinos kis falu az alsó Charentben, 
pár mértföldre Kocheforttól. Szép és széles fasor 
vezet a faluba, melyet hid szel át, elég csinos 
külső kinézést kölcsönözve az egésznek. A fasor 
mellett egyik oldalról csinos, emeletes házak 
állnak, újonnan építve, de a városban tekervé- 
nyes utczák fonódnak össze akárcsak a pókháló.
A  part hossza a lakók kedves sétálóhelye ; 
Rochefortig, a meddig a Charente tiszta és kes­
keny, de attól széles ágyat vágva, iszapossá és 
sárgaszinüvé válik.

A folyó másik oldalán, a meddig a szem 
lát, lekaszált rétek, szép zölden itt-ott sürü fris 
levelű bokrokkal, terülnek.

—  —  — 1859. okt. 1-én délután, úgy 4 
óra tájban, megérkezését jelezte a bidon a pá­
risi postakocsi, a melyet épp úgy nevezhetnénk 
toursinak mint párisinak, mert azt a vasutat, a 
mely Bordeaux-ig jár, lovaival fele utján elke­
rüli.

De utóvégre, a párisi e, vagy a toursi e a 
póstakoC8Í, mindegy, elég az hozzá megérkezett. 
Az öt ló, mely a nehéz kocsit húzta, gőzölt. A 
postakocsis ostorával durrogatott és a kalauz 
kibújva, vidáman gondolt a rávárakozó ürü- 
ezombra. A  kocsiból egy fiatal ember szállt ki, 
fülre húzott sipkával, bottal kézben s pipázva; 
de podgy ásza üssszesen se volt több egy kézi­
táskánál s egy fadoboznál.

A fiatal ember a kocsistól kérdezte :
— Duviviere asszony a hidutezában lakik-e 

még V
—  Igen uram. az elején, szemben a vad­

gesztenyefáknak .
—  Köszönöm.
S neki indult fütyörcszve. Egy negyedórái 

séta után jobbra fordulva, nemsokára a zöld 
kertajtó előtt állt, melyet a ezulág és hajnalka 
egészen beszőttek.

— Itt van na ! mormogá magában oly 
ember kedélyességével, ki már előre biztos a 
kedvező fogadtatásról.

Kevés vártáivá a fiatal ember határozott. 
Megnyomta a kilincset s belépett a kertbe. Négy 
vagy öt lépésnyire már a ház küszöbén találta 
magát — egy kis házikóén, mely egy emelettel 
s három ablak szélességgel birt.

—  Ki jár itt? — kiáltanak belülről.
— Duvivier asszony !
Egy öreg asszony jelenik meg kötéssel a 

kezében, okulával az orrán. ( Mtözete egyszerű 
szövet, kendővel vállain, haja szürkés, főkötő 
alá sülyesztve oly módon, a minőt ma már künn 
a faluhelyen a legörebbeknél is alig találunk.

—  Mit akar jó barátom ?
—  Hogyan keresztanyám, meg sem ismer <

— szól a fiatal ember.
Az anyóka hátrált s összekulcsolta kezeit.
—  Lehetséges-e V — kiáltá.
—  Igen ! Durand Bernât keresztíiad.
— Menjünk be barátom, menjünk és be­

szélgessünk.
A  fiatal ember felüdülni látszott. Megölelte 

az anyókát elegendő gyöngédséggel és követ»1 a 
földszinti szobába. Letette dobozát és táskáját 
egy székre, botját egy szögletbe, és körülte­

kintett.
A szoba, amelyben voltak, az öreg elfogadó 

szobájának látszott. Egy támlásszék utrechti se­
lyemmel, hat öblös szék, egy kicsinzott buy* 
asztal s egy nagy terjedelmű, jól megvasalt 
szekrény voltak fő alkotó részei. A kál\hán 
alabastroin óra állott rézkigyóval a négy sarkán,



kát festett virágcscróp között. A virágcserepek 
gondosan be voltak födve üvegburával, hogy vé­
delmezzék a por ellen azt a két míiesokrot, a 
melyek származása felnyúlt a direktórium ide­
jébe. A kályha jobb felén egy fekete kis fake- 
retü festmény állott jól-rosszul ábrázolva egy 
gránátost ; a balfelén a becsületrend jele bigott, 
mintegy az arczkép mellékdarabjának kellene 
szolgálnia.

Néhány fametszetü kép, igen szépen diszitve 
ráma helyett Duvivier asszony saját kezének 
finom, de már megfakult munkája által, légtak 
a falakon ; az egész képcsarnok Napoleon meg­
dicsőülésének adva kifejezést, magával a halha­
tatlan hadverővel a felhők fölött.

Egy kis tábori széken egy nagy macska 
dorombolva nézett szelíden Durand Bernât sze­
mei közé

—  Te bizonyára éhes vagy, szegény kis 
fiacskám, —  mondá Duvivier asszonyság. Várj 
csak, rögtön készítek egy tojáslepényt, ez idő 
alatt pedig hozzáfoghatsz egy maradék csibe fa­
latozásához.

Durand Bernât nem mondott nemet. Du­
vivier asszonyság kiment a konyhára, szinte 
törte magát, hogy kirakja éléskamrája kincseit.

— De hogy jösz te Santesbe ? Szegény 
anyácskád halála óta nem hallottam felőled, üa 
bárkit vártam volna is ma, de bizonyára rád 
nem gondolok. Mit csinálsz? Hogy foly életed
sora ?

— Valóban keresztanyám egész jól ; mert 
sohase törtein magamat a pénz után s megelég­
szem azzal, a mit keresek Sokáig a szépmü- 
vészetek iskoláját jártam, azután volt két-három 
mesterem és most képfestő vagyok, olyan a 
milyen, és meg is veszik egyik-másik munkát 
tőlem. Ezt nevezik festő pályának.

Duvivier asszonyság, ki tojásokat vert egy 
v^rös cseréptálba, meglassitá rá villája járását.

— Te gazdag embereknek képeit fested ?
— Nem, a tanyai képeket.
— Falusi életet ?
— Igen keresztanyám, fákat, juhokat, szik­

lákat, teheneket, malmot.
—  Bolond gondolat ily mesterségre adni 

magadat. Apád igen becsületes, jóravaló ember 
volt.

Bernât összefogta ajkait, hogy ne nevessen.
— Mit akarsz keresztanyám, mindenki azt
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teszi, a mit tud. Es te ?
— En barátocskám, szegény férjem halála 

óta nem boldogultam kis dohánytözsötnmel. Á t­
adtam a/.t bérbe Sangeau asszonyságnak évi 
ezer frankért. Duvivier vette ezt a házat szőlő­
vel a hegyoldalban, s melyet bármikor megte­
kinthetsz. En visszahúzódtam ide szegény kis 
Gertrudommal és Istennek hála, boldogan is 
élünk ebből, és kis özvegyi nyugdíjamból.

Gertrud neve zavarba hozta a fiatal festőt. 
Forgott a fejében valami —  de nem tudta mi. 
Gertrud Duvivier asszony leánykája volt, Bernât 
csak úgy emlékezett reá, mint gyermekkora 
álmára ; de azt tudta, hogy a leány gyönge vala, 
mert hétéves korában nagy ijjedségen ment ke­
resztül.

Duvivier asszonyság az asztalra tévé a 
tojáslepényt. Bernât bort öntve magának egy 
nagy saintongei borospohárba, olyan arczczal, 
mint aki emlékezik, kérdé :

—  De hol van hát Gertrud ?
— Ah ! ha ő idegent lát, menekül a kam­

rájába. De ne törődj vele semmit. O meg fogja 
szokni látásodat. Meglásd gyönyörű leányka ! 
Mondhatom, nincs szebb, csinosabb a vidéken. 
Milyen szem ! Milyen haj ! és a bőre ! Azóta, 
hogy egy telién a foruzsi réten fellökte, a sze­
gény kicsinek fogalma sincs semmiről. Ártatlan 
mint a hajnal, melyen született — meglásd . . .

1893. november 8-án.
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Ez talán jó így. Isten akarta, legyen az ő szent 
akaratja.

Duvivier asszony két könyüt dörzsölt el, 
melyek megnedvesiték arczát ; Bernât pedig egy 
darab húst vetett a kandúrnak, mely lábait 
ezombjára tévé.

—  Menjünk gyermekem, — mondá a jó 
öreg, —  megmutatom ágyadat ott főn. Maradj 
itt soká.

— Keresztanyám, tizenöt napig maradha­
tok csak, ha megengeded ; beakarom járni Ven­
drét s Bretagnet.

— Amint tetszik, kedves barátom. Szeret­
tem szegény anyácskádat és éppúgy szeretlek 
téged is.

Duvivier asszony újból megölelte kereszt­
fiát és a mint ez az evést befejezte, ő ment 
előre a falépcsón az emeletre.

A  kandúr püpögve követte.
(Folytatása köv.)

___________ B E C S I  F I G Y E L Ő .

Hirdetések:
15534. szám.

1893.

Hirdetmény.
Pécs szab. kir. város Tanácsa köz­

hírré teszi, hogy a városi amerikai szőlő­
telepen eladás czéljából a következő fajú 
és mennyiségű vesszők állanak rendelke­
zésre :

y.
F

amerikai vessző

1 2800 drb 8000 drb

Gabona-árjegyzék.
Pécs szab. kir. városában 1893» évi uov. hó 4-én

tartott hetivánariól.

Az á ra k  métermazsánként számíttatnak.
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La p t u 1 aj d o n o f  :

NAGY FERENCZ.

Felelős *zerkeii*tr

HAKSCH LAJOS

Jacquez 
Jorkmadeira 
Vialla 
Riparia 
Portalis 
Rupestris 
Solonis 
Herbemont 
Rupestris mont.

A zölden ojtott sima vesszőkből

Jorkmadeirára 
Jacquezra 
Viallára 
Ripariara 
Portalisra 
Rupestrisra 

7 Solonisra
1000 darab gyökeres amerikai vessző 

ára 15 forint, sima 10 forint, ojtott ioo 
forint.

FVihivatnak mindazok , kik említett 
veszszőkből \enni szándékoznak, hogy a 
megrendelést l e g k é s ő b b  f o l y ó  é v i  n o v e m ­
b e r  h ó  2 0  ig  a v á r o s i  k i a d ó  h i v a t a l b a n
kapható és ott mindjárt kitölthető nyom­
tatványok utján eszközöljék.

Megjegyeztetik, hogy a kik tavasz - 
szál viszik el a vesszőket, ezrinél I  forint­
tal többet fizetnek.

Pécsett, 1893. évi november hó 3-án.

Pécs, szab. kir. város Tanácsa.

r r i .

e ls ő  p é c s i  t e m e t k e z é s i  v á l l a l a t  J ó k a i  ( e z e l ő t t  K i s )  t é r  1 1 - i k  s z á m a  (Tichi 
féle) h á z b a n .

A n. é. közönség becses tudomására hozza, miszerint folyó évi n o v e m b e r  
hó 1 - t ő l  kezdve két f i ó k ü z l e t e t  állifott fel és pedig K i r á l y  u t c z a  4 7 - i k  s z á m ú  
( K u r c z  f é l e )  h á z b a n  továbbá s z i g e t i  o r s z á g ú t  2. s z á m ú  (Korona szálloda) h á z ­
b a n  hol is a n. e. közönség megrendelései elfogadtatnak, és a vállalat központ­
jából rendezőnk E n g e l m a i i i i  K á r o l y  úr által a legolcsóbb áron és a le g d ís z e s e b b  
kiállításban végre is hajtatnak

Kérjük tehát a n. é. közönséget szükség esetén teljes bizalommal a ,Com
cordiá*-hoz fordulni.

Kiváló tisztelettel,

„ C c n c o i d i a “
I-ső pécsi temetkezési vállalat.

i s z t i á n  J ó z s e f  és f á r s a i ,  F i s c h e r  S i m o n .  S c h u b á r s k y  J á n o s ,



P É C S I  F I G Y E L Ő . 1893. november 8-án

1078. szám.
i M

Árverési hirdetmény.
Alulirt kiküldött végrehajtó az 1881. évi L X . 

t.-cz. 101. §-a értelmében ezennel közhírré teszi, 
hogy a pécsi kir. járásbíróság 11179, 11190, 
11379/92. végzése által Alasz Márk végrehaj­
tató javára Reichenauer József társa ellen 409 
frt 50 kr. töke, ennek 1892. év julius hó 28. 
napjától számítandó G'/t, kamatai és eddig üsz- 
szesen 70 frt 22 kr. perköltség követelés erejéig 
elrendelt biztosítási végrehajtás alkalmával bíró 
ilag le és felülfoglalt és 571 frt 30 krra becsült 
házi és gazdasági állatok és felszerelésből álló 
ingóságok nyilvános árverésen eladatnak.

Mely árverésnek a 17323. sz. kiküldést 
rendelő végzés folytán a helyszínén, vagyis P é ­
c s e t t  s ik ló s i  o r s z á g ú t  12. leendő eszközlésére 
1893 é v i  n o v e m b e r  hó I l  i k  n a p j á n a k  d. u .  2 
ó r á j a  határidőül kitüzetik és ahhoz a venni 
szándékozók ezennel oly megjegyzéssel hivatnak 
meg, hogy az érintett ingóságok ezen árverésen 
az 1881. évi LX. törvényezikk 107. §-a értel­
mében a legtöbbet Ígérőnek becsáron alul is 
eladatni fognak.

Az elárverezendő ingóságok vételára az 
1881. évi LX . törvényezikk 108. §-ában meg­
állapított feltételek szerint lesz kifizetendő.

Kelt Pécsett 1893 ik évi október hó 25. 
napján.

Fonyó István.
kir. bírósági végrehajtó.

ti
a legválasztékosabb étel is, ha nincs étvágyunk.

Az étvágy gerjesztésére úgy mint minden- 
uemit gynmorbajok ellen melegen ajánljuk t. 
olvasójuk ügyeimébe:

Egger dijjiifalmazott Szódapasztilláit.
Kapható 30 kros eredeti uobozoKüau « 

monarchia összes gyógyszertárában, valamint az
E g g e r  A .  fia  gyógyszer különlegességi gyá­
rában.
Pécsett: Sipocz 1st., Erreth Janón, Góbéi Kálmán, Zsig- 
László és az irg. rend gyógvsztárában. Mohácson : Lujszer 
Viktor es Szendrey Jenó gyógysz. Siklóson : Szent- 
györgyi Mór és Petrasch S. gyógysz. Pécsvaradon : 
Dvorszky Béla gyógysz. Dárdán : Czingelly őrök és 
Dennár Pál gyógysz. Sásdon : Mandák (ív. Sándor 
gyógynz. Szt.-Lőrincien : Szilágyi György gyógysz. Szi­
getvár: Salamon Gyula és Visy Sámlii* gyógys/. Bony- 
bádon Eibach Ödön gyógysz.

Leonhard i - fé le  tenták
a legjobbak

c s a k i s  v a l ó d i  a f e l t a l á l ó t ó l :
LEONHARDI ÁGOST, Bodenha* h a. iJ. Elbe

Ezen véd-
rsász. kir. osztr. 

3Ü089. szám.

jegygyei
maay. kir. szab. 

48274 szám.

Ir ó -t e n t á k  :
Authraoen-tenta kék-t.*kett- 
Legf. köuyvtenta kék-fekete 
Alizarin tenta, zold-kék-fek. 
(■allus-tenta ) korom- 
Világposta-tenta) fekete

M á s o ló -te n tá k  :
Anthracen-másolo 
Alizarin iró és másoló)

Legjobb irö tenta a k'»nyv* 
vezetéshez, határtalan tar­
tósság okmányok számára. 
Szabadalmazott eljárásom 

szerint készítve*.

I Kitünően másolódnak ; egyszer»* 
min*l könyvelésrenyv*-lesre is aján­

latosak.
Egyetlen ten- 
tak keresk. 
leveleidre, 

melyekről hó­
napok múlva 
tiszta masola-

—

ec

Encre violetto noireVommunicativc 
Violette kettős-másoló 
Feketi* vilátcpoMa másoló

tokkészithetők
Non plus ultra-mátioló 4—ti másolatot ád. Kon- 
toe bankoknak, biztoHitóiutőzeteknek tengerentúli

levelezésre.
SaineMcuták autoRratia-tenták, hektoRruph-
tenták, folyckony-tns mérnököknek é« rajzolók, 
nak. tenta-porok én kivonatok, bélyeRïft-fes- 
ték. uiasolo-fVatek, le^zebb írógép f.-sték.-k ; 
ti Im i mii Jegytéa-fenték folyékony enyv- é« 
Rumnii, haienyv, féoyenyv. Kan de Labarraque 

jtentafoltok eltávolitánára papírról óh fehérneműről 
Peesétvlasiok Mb. Mb. A bel- é- külföldi 

I legtöbb írószerkereskedésben kaphatók

Í v f é le
gyógyszertár

H K C S H F X ,  I. KEK. ,  8 I N G E R 8 T R A S S E  15. S Z. A.
nzuin goldencu ReichHapfel.-

V é r t i s z t i t ó  l a b d a c s o k ,  ezelőtt általános labdacsok neve alatt; ez utóbbi nevet
teljes joggal megérdemlik, mivel csakugyan alig létezik betegség, melyben ezen labdacsok csodás hatásu­
kat ezerszeresen be nem biz- nyitották volna. Évtizedek óta ezen labdacsok általános elterjedésnek örven­
denek óh alig van család, melyben ezen kitűnő há/iszerből készlet nem volna található.

Számtalan orvos által ezen labdacsok házlszerül ajánltatnak és ajánltattak minden oíy bajoknál, 
melyek a rósz emésztésből és székrekedésből ered lek : mint epe-zavarok, májbajok, kólika, vértolulások, 
aranyér, békétlenség s hasonló betegségeknél. Vértisztitó tulajdonságuknál fogva kitűnő hatással vannak 
vérszegénység s az abból eredő bajoknál is: igy sápkórnál, idegességből származó fejfájásoknál stb. Ezen 
vértisztitó labdacsok oly könnyen hatnak, hogy a legcsekélyebb fájdalmakat sem okozzák, és ennek foly­
tán még a leggyengébb egyének, de még gyermekek által is minden aggodalom nélkül bevehetek

A számtalan bálairatból, melyet a labdacsok fogyasztói a legkülönbözőbb és legnehezebb beteg­
ségek után egészségük visszanyerése folytán hozzánk intéztek, ez*n helyen csakis néhányat említünk azon 
megjegyzéssel, hogy mindenki, a ki ezen labdacsokat egyszer használta, meg vagyunk győződve, azokat 
tovább fogja ajánlani.

utánoztatnak ; ennek következtében kéretik csakis 
Pserhofer J.-féle vértisztitó labdacsokat követelni é* 
csakis azok tekinthetők valódiaknak melyeknek hasz­
nálati utasítása a Pserhofer J. névaláírással fekete 
színben és minden egyes doboz fedele ugyanazon alá­
írással vörös színben van ellátva.Amerikai kőszvénykenőcs,gCo.á“

hatású legjobb szer minden köszvényes és csúzos 
bajok u m,: gerinczagybántalom, tagszaggatás, 
ischias, migraine, ideges fogfájás, főfájás, lülszagga- 
tás stb stb. ellen. 1 frt 20 kr.Tannochinin hajkenőcs, j.pwi.h&"
hosszú sora óta valamennyi hajnövesztő szer között 
orvosok által a legjobbnak elismerve. Egy elegán­
san kiállított nagy szelenczével 2 forintÁltalános tapasz Æ
okozott sebeknél, mérges daganatoknál, ujjkukacz, 
sebes- vagy gyuladt-mell vagy más ily bajoknál, 
mint kitűnő szer Ion kipióbálva. 1 tégely 50 kr. 
Bérmentve 75 kr.TTa ervh a k c o  m  r s e r h o tv r . 1  .-tói. s >k év óta

o i l l o ö C l i l l  a fagyos tagokra és minden 
idült sebre, mint legbiztosabb szer elismerve. 1 kö­
csöggel 40 krajezár. Bérmentve fJ5 kr.

TTf-j f lTT íp r l  \T eííy általánosan ismert kitűnő házi- 
U  I l i U . I 1  U t i  V 9 szer hurut, rekedtség, görcsös kö­

högés stb. ellen, 1 uvegecske ára 50 krajezár 2 üveg 
bérmentve 1 forint 50 krajezár.

' R l p f - P Q < i 7 A m » 7 Í a  (Príi« HÍ CHÖppek), megr u- 
X J l ü t  C Ö Ö ^ O i l^ Z ld /  tott gyomor, ro«8z emésztés

és miudeniieniü altesti bajok ellen kitűnő háziszer.
1 üvegcsével 22 kr., 12 üveg 2 frt.Általános tisztitó-só
szer a rossz emésztés minden következményei, u. ni. : 
*°fájásf szédülés, gyomorgörcs, gyomorhóv, aranyér, 
dugulás stb. ellen. 1 csomeg ára 1 forint.Angol csodabalzsam, U1,"'*50 kr,i' Por a lábizzadás ellen
a lábizzadást s az azáltal képződő kellemetlen sza­
got, épen tartja a lábbelit és mint ártalmatlan szer 
van kipróbálva. Egy dobozzal 50 kr. Bérmentve 
75 krajezár.

kitűnő szer golyva ellen 
1 üveg 40 krajezár bér­

mentes küldéssel f>5 krajezár.Helsó vagy egészség-só „ 0%T„
gyomorhurut és minden a rendetlen emésztésből 
származó bajoknál. 1 csomag 1 frt.

Ezen itt felsorolt készítményeken kivül az osz­
trák lapokban hirdetett összes bel- és külföldi gyógy- 
szerészerészeti kiilönlegességok raktáron vannak, és 
a készletben netán nem levők gyorsan és olcsón meg- 
H/.ereztetnek. — Postai megrendelések a leggy irnabban 
eszközöltetnek, ha a pénzösszeg előre beküldetik; na­
gyobb megrendelések utánvét**! kü.deoiek, — Bér* 
mentve csakis oly esetben tortánk a küldés, ha az 
összeg előre beérkezik, mely esetben a postaköltségek 
sokkal mérsékeltebbek.

Köln, 1S93 április hó 30-án. 
Tisztelt Pserhofer ur

Legyen elv szives és küldjön nékem ismét 15 
tekercset az ön felülmúlhatatlan vértisztitó labdacsai­
ból utánvétellel. Fogadja ez utón is a legmélyebb 
köszönetemet labdacsai csodahatásáért. Maradok tel­
jes tisztelettel Pawlistik Ferenc/, Köln, Lindenthal.

Hrascbe, Flödnik mellett, 1887. szept, hó 12-én. 
Tekintetes Úr!

Isten akarat i volt, hogy az Un labdacsai kezeim 
közé kerültek, melyeknek hatását ezennel megírom: Én 
gyermekágyiban meghűltem olyannyira, hogy semmi 
muukát sem voltam többé képes végezni és bizonyára 
már a holtak közt volnék, ba az ön csodálatraméltó 
labdacsai engem nem mentettek volna meg. Az Isten 
áldja meg önt ezért ezerszer. Nagy bizalmául van, 1 ogy 
ezen labdacsok engem is tökéletesen ki fognak gyó­
gyítani, a mint már másoknak is egészségük vissza­
nyerésére segítségül szolgáltak. Kuific Teréz.

Bécs-Ujhely, 1^87. november 9-éu 
Mélyen tisztelt Úr !

A legforróbb köszönetemet mondom ezennel Ön­
nek ön éves nagynéném nevében. Az illető 5 éven át 
szenvedett gyomorhurutbau és vizkórsághan már éle­
tét is megunta melyről egyébként le is mondott, mi­
dőn véletlenül egy dobozt kapott az ön kitűnő vér- 
tisztitó labdacsaiból s azoknak állandó használata 
folytán tökéletesen kigyógyult.

Legfőbb tisztelettel Weiuzettel Josefa.

Eiehengrabernmt, Ufohi mellett, 1^80. márczius 27-en. 
Tekintetes Ur !

Alulírott ismételten kér 4 csomagot az ön való­
ban hasznos és kitűnő labdacsaiból. El nem mulaszt­
hatom legnagyobb elismerésemet kifejezni ezen labda­
csok éTtéke felett és azokat a hol csak alkalmam nyílik,
a szenvedőknek legmelegebben fogom ajánlani. Ezen 
hálairatom tetszés szerinti használásai a önt ezennel 
felhatalmazom.

Teljes tisztelettel Haha Ignácz

Got chdorf. K dbach mellett, Szilézia 186K okt. 8:án 
T. Úr!

Felkelem, miszerint az ön vértisztitó labdacsai­
ból egy csomagot Ö dobozzal küldeni szíveskedjék. 
Csakis az ön csodálatos labdacsainak köszönhetem, 
hogy egy gyomor‘hajtól, mely engem öt éven át gyö­
tört, megszabadultam. Ezen labdacsok nálam sohasem 
ognak kifogyni, s midőn legforróbb köszönetemet ki- 
ejezem, -- vagyok tisztelettel Zwickl Anna.

Ezen vértisztitó labdacsok csakis a Pserhofer
J.-féle az „aran> birodalmi almához/' c/.imzett 
gyógyszertárban líérsben I , Singerstrasse 15.
sz. a. készíttetnek valódi minőségben, s egy 15 szem 
labdacsot tartalmazó doboz ára 21 kr. Egy csomag, 
melyben G doboz tartalmaztatilc, 1 frt 05 krba kerül ; 
bérmentetlen utánvételi küldésnél 1 frt 10 kr. Egy 
csomagnál kevesebb nem küldetik el.

Az Összeg elóhbeni beküldésénél (mi legjobban 
posta-utalvánnyal eszközöltetik) bérmentes küldéssel 
együtt: 1 csomag 1 fit 25 kr., 2 csomag 2 frt 30 kr., 
3 csomag 3 frt 35 kr., 4 csomag 4 írt 40 kr., 5 cso­
mag 5 frt 20 kr. és 10 csomag 9 frt 20 krba kerül.

M l .  Nagy elterjedettségük következtében 
ezen labdacsok a legkülönfélébb nevek és alakok alatt

Golyva-balzsam,

Hirdetések
igen előnyös árakon vétetnek föl ki­

adóin vatalnn k ban.
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Vendéglő megnyitási ünnepély,
V an Szerencsem a n. t. közönségnek becses tudomására hozni, hogy P é e s e t f ,  a s ö r h á z - u t c z á b a n  le v ő

Scholz-féle sörcsarnokot
átvettem es azt m a ,  n o v e m b e r  h ó  8 - á n ,  a  4 4 * i k  g y a l o g e z r e d n e k  közreműködése mellett ü n n e p é ly e s e n  m e g n y i t o m .

. ló  es Í z l é s e s  é t e l e k r ő l  es h a m i s í t a t l a n  i t a l o k r ó l  a l e g p o n t o s a b b  és e l ő z é k e n y  k i s z o l g á l á s  mellett g o n d o s ­
kodtam.

Szabad bemenet. Z en e  kezdete este 8 órakor. Válogatott műsor.
Számos látogatást kér mély tisztelettel

a r < | : i  L a j o

vendéglős.
Egyúttal b á t o r  vagyok a n. t. közönségnek tudtára adni, hogy h e l y i s é g e m b e n  e g é s z  n a p o n  á t  jó  és Í z l é s e s  

é t e l e k k e l  valamint k i v á l ó  i t a l o k k a l  szolgálatára állok. B é r l e t e t  é t k e z é s r e  a h á z b a n  és h á z o n  k i v ü l  elvállalok. 
Á r a k  a  l e g j u t á n y o s a h h a k ,  T á n c z t c r m e i n  ünnepélyes alkalmakra rendelkezésre áll. Legfőbb törekvésem oda irányul 
tisztelt vendégeimnek igényeit minden tekintetben teljesen kielégíteni, ezért kerem a t. közönségnek nagybecsű 
pártfogását.

hirdetmény
274. szám.

1893.

Árverési
Alulirt kiküldött végrehajtó az 1881. évi 

LX. t.-cz. 102. értelmében ezennel közhírré 
teszi, hogy a pécsi kir. járásbíróság 10490/93. 
számú végzése által Dr. Pásitzky Ede pécsi 
lakós javára Hauser Gáspár és neje hetvehelyi 
lakos ellen 2000 írt töke, ennek 1893. évi jan. 
hó 1. napjától számítandó 7°/0 kamatai és eddig 
összesen 71 írt 52 kr. perköltség követelés ere­
jéig elrendelt kielégítési végrehajtás alkalmával 
biróilag lefoglalt és 242 írtra becsült gazdasági 
eszköz, gabna, szobabútor és ágyneműből álló 
ingóságok, nyilvános árverés utján eladatnak.

Mely árverésnek a 2887/93. sz. kiküldést 
rendelő v#»zés folytán a helyszinén, vagyis llet- 
vehelyen az alperesek lakásán leendő eszközlé­
sére 1 8 9 3 - ik  t*v n o v e m b e r  h ó  I l  i k  n a p j á ­
n a k  d é l e l ő t t i  11 ó r á j a  határidőül kitüzetik 
és ahhoz a venni szándékozók ezennel oly meg­
jegyzéssel hivatnak meg : hogy az érintett ingó 
ságok ezen árverésen, az 1881. évi LX. t.-cz. 
101. ^ a értelmében a legtöbbet Ígérőnek becs­
áron alul is eladatui fognak.

Az elárverezendő ingóságok vételára az 
ls81. évi LX . t.-cz. 108. §-ban megállapított 
feltételek szerint lesz kifizetendő.

Kelt íSásdon 1893-ik évi október hó 28. 
napján.

S c h u b e r  M a n ó
k:r. bir. végrehajtó.

1108. szám.
1893.

Árverési hirdetmény.
Alulirt bírósági végrehajtó az 1881. évi 

LX. t. ez. 102. §  a értelmében ezennel közhírré 
teszi, hogy a pécsi kir. járásbíróság 1893. évi 
1 7958. számú végzése következtében Dr. Graner 
Gyula ügyvéd által képviselt Mautner testvérek 
és társai javára Reichenauer József ellen 53 frt 
20 kr. s jár. erejéig foganatosított biztosítási 
végrehajtás utján lefoglalt és 445 írtra becsült 
fiakkerek, borjú és malaczokból álló ingóságok 
nyilvános árverésen eladatnak.

Mely árverésnek a pécsi kir. járásbíró­
ság fenti számú végzése folytán o3 írt 20 kr. 
tőkekövetelés, ennek 1892. évi augusztus hó 
12. napjától járó 0*/o kamatai és eddig össze­
sen 41 frt 25 krban biróilag már megállapított 
költségek erejéig P é c s e t t ,  szigeti o r s / a g n t ,  
12. sz. a. leendő eszközlésére 1893 ik év n o ­
v e m b e r  hó 11 -ik. napjának cl. e. */49  órája 
határidőül kitüzetik ós ahhoz a venni szándé­
kozók ezennel oly megjegyzéssel hivatnak meg, 
hogy az érintett ingóságok ezen árverésen az 1881. 
évi LX . t. ez. 107. §-a értelmében készpénz- 
fizetés mellett a legtöbbet ígérőnek becsáron 
alul is cladatni fognak.

Kelt Pécsett 1893-ik évi okt. hó 29-én.
E u g l e r  I v ó i  m á n

kir. bírósági végrehajtó.

hirdetmény.

Fatö-

A  s i k l ó s i  u r a d a l o m h o z  t a r t o z ó  H a r k á n y i  e rd e i  I I I  és I V .  sz. és a s i k l ó s i  
e r d ő  V I .  V l í .  b )  és V I I I .  c.) sz. t a g ja in a k

lábon álló jobbára tölgyből álló összes fája
ajánlati utón 2 és fél év alatti letárolásra eladandó.

Ezen erdőrészletek össztérfogata 23703 hold 1200 [J ölével számítva, 
m e g e  becsültetett :

tölgy-müfában 10 0 4 0 .3 1  töm bm éterre, 
különféle tűzifában 6175.68 m éterölre,

Az ajánlott ár 10 százalékának megtelelő kötbérrel ellátandó zárt írásbeli aján­
latok 1 8 9 3 - i k  é v i  n o v e m b e r  h ó  3 0  nak d é l i  12 ó r á j á i g  adandók be az uradalom bu­
dapesti meghatalmazottja: Dr. F r i e d m a n n  B e r n â t  ü g y v é d  urnái (Budapesten, Béla 
utcza 5. sz. a.). Ugyanitt es L ő  s e b  J á n o s  uradalmi felügyelő urnái S i k l ó s o n  betekint- 
hetők a részletes feltételek is, melyek kívánatra postai utón is megküldetnek. Utóbbi 
kívánatra megmutatja az erdőrészleteket a helyszínen is.

vUtányomás nem dijaztatik.)

Hirdetmény.
Pécsett, király-uteza a Jessensky-féle házban lévő

„gazdák tejcsarnoká“-nak
üzletvezetősége ezennel közhírré teszi, miszerint a kezelésben tör­
tént változások folytán folyó év november hó 1-től kezdve kizáró­
lag következő tej és tejtermények fognak szállíttatni és pedig:

Kövér tej a házhoz állítva literenkint 10 krjával.
9

4

Kövér tej az üzlethelyiségben
Föletlen tej
Tejszín

1í

11

»

4
3 0
I frttal

*1

I frt I0  krral.
S ü rii tejszín „
V a j kilónként

Minden más fajta tejek szállítása teljesen megszűnik. Az uj 
üzletvezetöség a t. ez. közönségnek egészséges hamisittatlan tejet 
biztosítván — tiszteletteljesen megkeresi, hogy tej szükségletét a
gazdák tejcsarnokánál fedezze.

Az üzletvczetöség.



JÉ

ó rás  és é k s ze rg y á ro s

PÉCSETT, király-utcza Hattyú14 épületben.

Az alább felsorolt tárgyak, melyek valódiságáért kezeskedem , eredeti gyári árakon  
készpénz vagy utánvét m ellett, m egrendelésre minden irányban, szétküldetnek

Egy pontosan kipróbált ébresztő óra 2 írt.
Egy ezüst kettős fedelű Ancer Remontoir 

óra pontosan kipróbálva 10 írt.
Egy valódi ezüst Tula Ancer Remontoir óra

14 írt.
Egy valódi ezüst egy fedeles henger Remon­

toir óra csinos alakban kristály üveggel 7 írt.
Egy nickel Remontoir óra kristály üveggel

4 frt 50 kr.
Csinos női arany gyürii 14 krtos aranyból 

valódi Ametyit Acjiiamarin vagy más ékkővel
4 frt 50 kr.

Valódi ezüst karláncz Jongouval legszebb 
kivitelben 3 frt 60 kr.

Valódi ezüst úri óraláncz legújabb faconban
2 frt 50 kr.

Gránát nyakkendőtűk különféle szép kivitel­
ben 1 írt 50 kr.

Valódi gránát Broclietűk vagy karkötők leg­
szebben készítve 3 frt 50 — 5 írtig.

Csinos melltűk valódi Ametyit és igazgyön­
gyökkel kirakva 4 frttól — 7 írtig.

Újdonság !
Sétabotok valódi ezüst fogantyúval

2 frt 50—  1 2 frtig.
Valódi ezüst szivarszipkák 2.50 — 5 frtig.
\ alódi ezüst karkötőik tartósan aranynyal 

bevonva (Double) 4 frttól 12 frtig.
Újdonság!

Arany női nyakláncz amulettel 6 — 40 írtig.
Újdonság !

Sütemény és felszolgáló tálczák a legszebb 
fajance betétekkel 4 írt 50— 24 frtig.

China ezüst kenyér kosarak
2 frt 50 — 12 írtig.

Cognac Service legszebb és legújabb angol 
façonban 18 frt.

Valódi ezüst gyermek étszerek 5— 40 írtig.
Legjobb Berndorfi első minőségű étszerek 

eredeti gyári áron tuczatja 16 írt.
China ezüst gyertyatartók óriási választékban 

párja 4 frt 50— 36 frtig.
China ezüst diszállványok elegánsan és jóiz- 

léssel kiállítva 10 frttól 28 frtig.
Valódi ezüst telles étszer készletek 6— 12 

— 24 személy számára csinos Cassetteben össze­
állítva 120— 150 — 500 írt és feljebb.

Párizsi szemüvegek és orrszoritók főraktára 
egy legjobb szemüveg ára 2 frt.
egy legjobb orrszoritó 1.80 —

Szemüvegek és orrszoritók valódi hegyi kris­
tályból csiszolva (mineralogikus kő) drbja 4 frt.

Minden szemhez alkalmas arany foglalatú 
szemüvegek és orrszoritók 7 írtól — 16 írtig.

Nagy választékban.
14 nap járó inga óra csinos modern szek­

rényben gyári áron 14 frt*
Gömbölyű nyolcz nap járó iroda óra külön­

féle szinti tokokban csak 4 frt.
Csinos Styl szerű Salon és ebédlő órák pazar 

kivitelű szekrényben 18 frttól — 34 írtig.
Negyed órát ütő és ismétlő) inga óra legszeb­

ben kiállítva 30 frttól — 60 frtig.
Álló szekrényt! legfinomabb bécsi inga (ira 

renaissance stylben gazdag szobrászmunkával
1 20 frt.

Brillant gyűrűk, Pontonok, Karkötök és nyak­
ékek 25 frttól — 1000 írtig.

Női arany Chatelaine lánczok
14 frtól— 100 frtig.

Legnagyobb választék csinos és legújabb 
divatu úri arany óra lánczokból 20 írtól— 1 20 frtig.

Gyári főraktár a legjobb arany úri és női 
órákból 16 frtól 300 írtig.

Monogrammok, czimerek, egyéb vésnöki munkák valamint érák és arany tárgyak
műtermemben legjobban készíttetnek és javíttatnak.

Nyomatott Taizs Józsefnól Pécsett, 1893.




